Magna PTB.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

M MAGNA

Delivery no. / Date:

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.:
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.:
70026 MODUGNO QOrder no. / Date:
ITALIEN Customer no.:
Consignee:

Person in charge:
Tel. no. / Fax; (09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

Rez2AI22L

SeRi, 5229

39

7181769 / 18.03.2019
5500039817

0000008003
30020644 / 06.10.2017
10005593

30005665

01 Serie

Knorr, Hr.

Weights (gross/net)
Gross weight  1.605,240 KG Net weight 1.315,440 KG Volumes 2,160 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550725441 1.680 PC 1.315,440 KG
Hub System 4th/Rev Gear cpl
Customer article number: (550725441Position4
900001 TBA-520921 6 PC 90 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 120 PC 165 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 120 PC 31 KG
Inlett fitr Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 6 PC 14 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispaich: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
RULINE+NAGEL s
ACCETTAZICNE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva; \é%o
Tipo Imbaifaggio:
Quantita Imballi;
ConfoNgita alle schedeyd' lmhal o:
Data ollo;
EexEs i e
Magna PT B.V. & Co. KG Koemmanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister r\g&:c:g;mkverbmdung
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 6559956 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéafisfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Magna PT B.V. & Co. KG

Werk Bad Windshelm

- Logistik -
Burghernhelmer Stralle 5
91438 Bad Windsheim

A
A yeadresseerde
g rvoerder

LEIIGY = CHRBHIERE PEL SO IS
rosa = Essemplare permitienta
blu = Essemplare per destinatardo

verde = Essemplare pef ransporaiore

WG~ LUy W s
pink = Copy for sender
blua = Copy for consignee
groen = Copy for carier

M¥IM — GATURAGE M1 WIGYIYE
rosa = Exemplar for afsender
blan = Exemplar for modtagar
griin = Exemptar for befordrer

2

Empfanger (Name, Anschrift, Land}
Destinatalre (nom, adrasse, pays)

/%‘/j}% Yz 4 o
Wk/éﬁfz/ﬁyz’/ﬁ//‘/

0l h ol o

16

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOTTURE
INTERNATIONAL '

Dlese Befdrdening unterdlagt trotz
gegenteiiigen Abmachung den Bal

¢

elner
stim-

mungen des Oberelnkemmens (iber den
Bef8rderengsvertrag im Intemationalen

StraBengiiterverkehr {CMR).

Ce transport est soum|
toute clause contraire,

vention ralative ey contrat de trans-
part Intemationel de marchandises

par routa (CMR).

I

FAY

Is, nunnbsta‘nt
& la Con-

Frachttihrer (Name, Anschft, Land)
Transporteur (nem, adresse, pays!

f'-..,,.,....,n-:_..

S@Jijbuuug_:x?r@j—l]@‘}ﬂ CJ @\')

' "

i

4
o

n ——n =1 N __f pry
internaticmelie) Saisdinicm iG]
eV iA

TS ta e <
Con-Erau-Si OB

B = 74624 Loeeile

TARTE

.
C—‘FBH-@

g mercnstioadol

3

Ausllaferungson des Gules
Lleu prévu

ot la livisison de fa marchandlse

4

Ol Und Tag der Ubemanme das Guias -
oy ot date da la prisa en charge da la marchandlse

17

Nachfclgende Frachtihrer (Name, Anschrift, Land)
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